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INFORMACE A ZPRAVY

DVE MEZINARODN{ VEDECKE KONFERENCE V POLSKU

Dvou zajimavych mezindrodnich v&deckych kon-
ferenci jsme se zitastnili na podzim minulého ro-
ku vPolsku. Prvni (dvoudfinou) zorganizoval
Ustav teoric literatury a poetiky VarSavské uni-
verzity (25.-26. Hjna 1999) ve $rédborowie u Var-
Savy. Prvni tematicky okruh nesl nézev Formy poe-
Zi | formy mysli: paradoks, aforyzm, sentencia
a utastnici konference se v jeho rdmci chtéli blize
podivat na tyto malé literdimi formy z hlediska
bésnického druhu i filozofické a vedecké reflexe,
popsat je, srovnat i interpretovat, pokusit se urdit
jejich Zanrové, rétorické, stylistické a dal¥{ viast-
nosti a rovnd2 dét plileZitost reflexim na téma je-
jich tlohy, funkce a spojitosti s formami jinymi.
Druhy tematicky okruh Herbert | konteksty po-
skytl literdmim v&dcdm pHleZitost zamyslet se nad
explikaci literam&videckych kontextd (¥koly, smé-
ry, tradice) vlastnich dflu neddvno zesnulého pol-
ského bésnike Zbigniewa Herberta (1924-1998),
popsat formy jeho dila (i vzhledem k paradoxu,
aforismu a sentenci), charakterizovat zpdsoby jeho
recepce a dét prostor reflexim o jezyku, interpre-
taci a kritickému hodnoceni Herbertova dila.

Z prvntho tematického okruhu nds zaujal mj.
referit Edwarda Kasperského (Varlava) Para-
doksy paradoksu, ktery s¢ vEnoval zejména vztahu
paradoxu a tzv. zlaté mySlenky a piislovi, ozfejmil
lidové podloH této malé literdém{ formy, poukazal
na biblické paradoxy a predstavil paradox jako li-
terdmni styl. Eliglusz Szymanls (VarSava) hovotil
na téma Mickiewicza ,.Slowo | com” — inter-
pretacje, ktery bésaikv cyklus drobnych basnic-~
kych forem Zdania i uwagi oznelil za spojen{ pa-
radoxnich slov. Aforismu se v referétu Karola Irzy-
kowskiego liryka qforystycznoéci vénovale Bry-
gida Pawlowske-Jadrzyk (Variava), Lapidarre
Jormy mysli w pismach filozoficzno—religijnych
Karola Ludwika Koniriskiego byly ném&em Gvah
Adama Fitase (Lublin), Odvrécenym svidem T.
Karpowicze se zabyvala v cykiu poznimek
Wedréwka po labirymtach znaczed w poszu-
kiwaniu formuly otwartego 2ycia Katarzyna

Krasoh (Stétin). Ludvik Stipn (Brmo) se véno-
val dflu sv&oznémého poliského satirika v referdtu
Wplyw aforystyki S. J. Leca na jego epigramatyke,
v oém2 zdiraznil mySlenkové i Zinrové plesahy
jeho prozaickych a bdsnickych miniatur. Skoda, 2e
neptijeli ohlélen referujici z Ruska a Ukrajiny, ktef
se mili zabyvat paradoxy seoesntho stylu v ukra-
jinské poezii 20. stoleti, aforistikou ukrajinskych
basnfkll a kontexty rané Iyriky Iva Andriée a avant-
gardnimi sentencemi.

Vice referujicich ptitahlo dilo Zbigniewa Her-
berta. | kdy? Eugeniusz Czaplejewicz (VarSava)
ve svém referitu Herbertowskie figury poezji va-
roval, Zc popsat bésnikovo dflo znamend zabit je,
on i dal¥{ pHtomni se o to z riznych hledisek po-
kouseli. Napf. Krystyna Ruthowska (Variava)
hovotila na téma Poetyka dysonansu w dramatur-
gil Herberia, Danuta Pusek (Varava) Auroironia
| groteska w ,, Brewlarzu“ Herberta, Witold Sa-
dowskd (Varlava) Formy wersu w poezji wspdl-
czesnej, Macle] Nowak (Lublin) Kontekst reli-
giiny twérczasei Herberta, Joanna S$losarska
(Lod2) Logos Heraklita 1 Logos $w. Jana atd. Nej-
cenndj§imi devizami konference byly pHjemné
komom{ prostfedi, zaujmt® pracovn{ a plételskd
ammosféra, podntné diskusn{ ptispEvky ke ka’-
dému referétu a vyména zkulenost! mimo oficidin{
rémec jedndn{.

Velkou akei byla naproti tomu vratislavskd
konference. Lofiské u tet! setkdni (18.-19. listo-
padu 1999), kter¢ organizoval Ustav slovanské fi-
lologie Vratislavské univerzity v-‘rdmcové pro-
pozici Wielkie tematy kultury w literaturach silo-
wiadskich, svedlo dohromady literdm{ védce ze
viech koutd Polska, ale také z Ruska, Ukrsjiny
aCeské republiky. Kromd plenémiho zasedéni
jednali G&astnici akce ve dvou sckcich. Referdty
domécich badateld se dotkly snad viech slovan-
skych literstur a také phispévky znély v riznych
slovanskych jazycich Z plendmfho jednéni nés
zaujalo nepf. vystoupen! Bogustawa Zielifiského
(Poznatt), ktery analyzoval obraz vlasti a ndroda ve
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slovanskych hymnéch 19. stoleti (také v Ceské
hymne Kde domov mij), Aleksandra Wieczorek
(Opoli) rozebirala ruské divadeinf parodie na pre-
lomu 19. a 20. stoleti, Telesfor Pofniak (Vrati-
slav) se vydal po stopach byzantskych prvkl
v tvorb& bulharského bdsnika Ivana Vazova, Dia-
na Wieczorek (Vratislav) se¢ zabyvala obrazem
vzdElanosti a kultury v ukrajinské a ruské literatu-
fe. Z jednén{ v sekcich mi2eme upozomit pouze
na vystoupeni, jichZ jsme mohli byt pritomni. Pfi-
taZlivé byly napf. referity Patrycjusze Pajgka
(Varsava) Cialo w procesie alienacji bohateréw
prozy Janka Poliée Kamova nebo Andrzeje Wa-
torského (Stétin) Czas | przemijanie w poezji
Oleha Oltycza. Aleksander Barczewskl (VarSe-
va) zvolil téma Idea walki z dominacjq rosyjskq
na Bialorusi na lamach emigracyjnego pisma
bialoruskiego Ruch. Wiochy 1946-1948, pohledu

Seského filozofa na literaturu se v&novala v refe-
ritu Czlowiek historyczny Jana Patoczki — prze-
miany bohatera w najnowszych literaturach sto-
wianskich Jonanna Czaplifiska (St&tin). Nesmir-
n& sugestivnim se stalo vystoupeni Wolodymyra
Mozhunova (Don&ck, jinak lektora ukrajinitiny na
vratislavské univerzitf) o ukrajinskych prvcich ve
filmu reZiséra Jerzyho Hoffmana Ogniem i mieczem
(podle stejnojmenného roménu Henryka Sienki-
ewicze) a o dopadu jejich ztvaméni na ukrajinsko—
polské vztahy. Ludvik $t¥pdn (Bmo) se zabyval
ve swdii Tvar mickiewiczovské poemy jako zdloha
pro poisky postmodernismus vlivem dekonstrukce
nrového systému v dile velkého polského roman-
tického béasnika na literaturu 20. stolet!.

Ludvik Stépdn

BASNIK MESTA VECNEHO SVATKU

Mdloktery literdémi tviirce byl tak tzce spjat se
svym rodmym mé&stem, s Dubrovnikem, jako pled-
chidce charvétskych modemistd a nejtypittEisi
tvilrce Moderny Ivo Vojnovié. NejvetSi basnik to-
hoto mésta se pfitom nikdy v ném natrvalo ne-
usadil. Byl viak natrvalo spjat s dubrovnickym
mytem, ktery se mu stal nejdileitdj3im a ne-
nahraditelnym zdrojem tviirél inspirace. Dovedl
mj. tviiréim zpfsobem vyuXt nejtypittéjs{ slova a
slovn! spojeni dubrovnického néled!, kazdodenni
dubrovnické miuvy tak, %e v jeho nejzndmé&j¥im
nejvyznamndjiim dramatickém dile, jim2 je ne-
spom& Dubrovnicka trilogie, tvoli atmosféru , Zisté
dubrovnické poezic*.

Sedmdesaté vyrodi Vojnoviéova umrti (zemtel
1929) bylo prileZitosti k mnoha kultumnim akcim.
Na jubilejnich padesétych Dubrovnickych letnich
hréch byla uvedena jako celek (co? je skutetny re-
Zisérsky a herecky ofiSek) Dubrovnickd trilogie,
byly uspotédény vystavy, vylly Semé nové prace
o ném a nové vybory z jeho dila K nim patii vy-
bor MALA TRILOGLJA (Dubrovnik 1999, 173
s.), ktery sestavil, rozsdhtym tvodem, podrobnymi
vysvétlivkami, obrazovym materidlem a slovnid-
kem opatfil ,dubrovnicky basnik“ a jedinelny
znalec Vojnoviéova dfla akademik Luko Paljetak.

Vybor Mald trilogic obsahuje tfi posledn{ Voj-
noviéovy texty: Cudov sv. Viaha, U zadnjem asu
a Ked se blalena Gospa prolctala priko Place.
K nim pak L. Paljetsk plipojil &vrty kritky text,
ktery je obsahové podobny ostsinim tfem textm.
Je to jakysi dopis“ Tri sveca. Viechny texty spo-

juje spoletnd ustredni symbolickd postava. Sesta-
voval vyboru L. Paljetak objasnil ve svém dvod-
nim vykladu genezi Vojnovicovu a textd za dra-
matikova pobytu v rodném mést2 a jeho divadeln{
poetiku a symboliku. Tu nap¥. v Dubrovnické tri-
logii nachézisme ve tfech pojmech ,,vaviin, pelyntk
a vies“, které prozrazujf eticko—estetické kategorie
krésy, dobroty a milosrdenstv{ (je to zvlaitn{ odraz
kfestanské viry, nad&je a lisky a protiklad zévisti,
podlosti a cynismu).

Luko Paljetak poukézal na viechny vnitinf
avndjlf faktory a podnity, které uvedené texty
spojuji. Tak se doviddme, 2¢ napt. text Cudo sv.
Vlaha napsal u pHileZitosti oslav sedmdesiti let Zi-
vota a padeséti let své tviir¥i price. Byl urlen jako
libreto pro polského skladatele Ludomira Rogow-
ského, ktery ho o to poZidal a jenZ sloZl mysté-
rium o péti &stech pro sélisty, sbor a orchestr.
1. Vojnovi¢ vybral legendu o zizraku (Zudo) sv.
Vlaha, ktery zachranil Dubrovnik od néjezdt Be-
nétéand astal se tak jednou prov2dy patronem
mésta. Mystérium, které prozrazovelo, Ze autor
jeho textu ,citi hudebni formu a zné zékladn{ cha-
rakteristiky hudebnfho duchovniho dramatu“, bylo
v premiée uvedeno u phileZitosti Vojnovicova ju-
bilea potétkem Gnora 1928. Neni bez zajimavosti,
2e na slavnostni akademii Dubrovnickou filhar-
monii Hdil Eesky skladatel Josef Vlach-Vruticky
(1896-1977), ktery n&kolik desetilet! usp¥Sn& po-
méahal rozvijet hudebni Zivot v Charvatsku.

L. Paljetak vystopoval zdroje a podnéty a ana-
lyzoval také vanik jednoaktovky U zadnjem &asu



